ZMLUVA O POSKYTNUTI PRISPEVKU

NA UHRADU NAKLADOV

VYNALOZENYCH PRI ORGANIZACII PODUJATIA C. 1/2024/
uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni

neskorsich predpisov

Nazov:

Sidlo:

Statutarny organ:
ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
Cislo uctu / IBAN:
(dalej aj ako ,,BBSK")

Nazov:

Sidlo:

Statutarny organ:
1C0:

DIC:

Bankové spojenie:

Banskobystricky samospravny kraj

Namestie SNP 23, 974 01 Banska Bystrica

Mgr. Ondrej Lunter, predseda samospravneho kraja
37 828 100

2021627333

Statna pokladnica

SK77 8180 0000 0070 0068 7254

Gemersko-malohontské osvetové stredisko
Jesenského 340/5, 97901 Rimavska Sobota

Mgr. Stanislava Zvarova, riaditel'ka

35987324

2021431181

Statna pokladnica Bratislava

Cislo Gi¢tu/IBAN:

SK95 8180 0000 0070 0039 6027

(d'alej aj ako ,,GMOS")
(d'alej spolocne aj ako ,Zmluvné strany")

VZHI'ADOM NA TO, ZE:

A)

B)

0

BBSK dba na riadne a efektivne plnenie uloh, ktoré si mu ako samospravnemu kraju
pri vykone Uloh samospravy zverené Zakonom o samospravnych krajoch, pricom pri
vykone samospravy je BBSK okrem iného povinny podla § 4 ods. 1 pism. k) Zakona
0 samospravnych krajoch utvarat’ podmienky na rozvoj vychovy a vzdelavania,
najma v strednych skolach a na rozvoj d'alSieho vzdelavania;

BBSK usporiadal Podujatie, v ramci ktorého GMOS na zaklade poZiadavky BBSK
zabezpedil dha 05.12.2024 dodavku a odber Energii a sluzieb pocas Podujatia,
v suvislosti s ¢im vznikli GMOS Naklady, za ucelom Uhrady ktorych poZiadal GMOS BBSK
o poskytnutie Prispevku; )

sa s prihliadnutim na § 8 ods. 1 pism. ) Zakona o RPUS;

ZMLUVNE STRANY DOHODLI NASLEDOVNE:

1
1.1

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

Definicie

Nasledujuce slova/slovné spojenia uvedené kdekol'vek v Zmluve s velkym zaciato¢nym
pismenom maju v Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare a v singulari aj v plurali
nasledovny vyznam: ]

GDPR - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o
ochrane fyzickych os6b pri spractvani osobnych Udajov a o vol'nom pohybe takychto
Udajov, ktorym sa zrusSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
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1.2

udajov).

Energie a sluzby - elektricka energia, plyn, vodné a stocné.

Kontaktna osoba - zamestnanec alebo iny zastupca Zmluvnej strany urceny
Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je opravneny zastupovat Zmluvnd stranu
v zdleZitostiach suvisiacich s realizaciou predmetu Zmluvy, ako aj v akejkol'vek inej
suvislosti s plnenim podl'a Zmluvy, pricom rozsah zastupovat’ Zmluvnu stranu moze byt
obmedzeny v bode 7.2 (b) resp. (d).

Kontaktné udaje - (daje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuje KoreSpondencia,
ako su uvedené v bode 7.2.

Korespondencia - akékol'vek oznamenia, ziadosti, poZiadavky, navrhy, uplatnenia,
suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia alebo akakol'vek ind komunikacia
predpokladand, vyzadovana alebo povolena Zmluvou.

Naklady — naklady vo vyske 87,50 EUR (slovom: osemdesiatsedem eur 50 centov),
ktoré GMOS vznikli v stvislosti so zabezpe¢enim dodavky a odberu Energii a sluzieb
BBSK pocas Podujatia. Rozpis nakladov na jednotlivé Energie a sluzby je obsahom
prilohy €. 1.

Obciansky zakonnik - zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Obchodny zakonnik — zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Podujatie — podujatie pod nazvom ,Stredna", ktoré sa uskutocnilo dha 05.12.2024
v nebytovych priestoroch nachadzajlcich sa v stavbe vo vlastnictve BBSK t.C. v sprave
GMOS.

Prispevok — penazné plnenie BBSK v prospech GMOS na ucel podla bodu 2 Zmluvy,
vo vyske 87,50 EUR (slovom osemdesiatsedem eur 50 centov), ktoré ma BBSK uhradit’
GMOS za podmienok uvedenych v Zmluve, najma za podmienok podl'a bodu 3 Zmluvy.
Rozumie sa, Ze Prispevok je maximalny a jeho navySenie nie je mozné inak, nez
dohodou Zmluvnych stran o zmene obsahu Zmluvy vo forme jej pisomného dodatku.
Zakon OOU - zakon €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o RPVS - zadkon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o RPUS - zakon €. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach Uzemnej
samospravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
Zakon o samospravnych krajoch - zakon ¢. 302/2001 Z. z. o0 samosprave vyssich
uzemnych celkov (zakon o samospravnych krajoch) v zneni neskorsich predpisov.
Zakon o slobode informacii — zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii)
v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva — tato zmluva o poskytnuti prispevku na uUhradu nakladov vynalozenych na
organizaciu podujatia.

Vykladové pravidla

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych vykladovych pravidlach:

(@) Ak sa ktorykolvek zv Zmluve vyslovne uvedenych a aplikovanych pravnych
predpisov stane pocas trvania Zmluvy nedcinnym, Zmluvné strany budu vykladat’
Zmluvu v dobrej viere a v sulade s dobrymi mravmi tak, aby sa v Zmluve uvedené
dojednania odkazujlice na pouzitie tychto pravnych predpisov aplikovali (i)
s ohladom na nové platné a ucinné pravne predpisy, ktoré pravny predpis podla
tohto ustanovenia Zmluvy nahradili, ak také existuju a (ii) s ohladom na Ucel,
s ktorym boli v Zmluve uvedené, ucelom ich uvedenia v Zmluve je najma
zabezpedit' urcitost, predvidatelnost, platnost’ a transparentnost’ touto Zmluvou
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4.2

zaloZzeného zmluvného vztahu.

(b) Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie su celkom alebo z casti platné alebo Gcinné
alebo neskor stratia platnost’ alebo Ucinnost, nie je tym dotknuta platnost’ alebo
ucinnost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych alebo nelcinnych
ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouzije pravna Uprava, ktora, pokial' je to
pravne mozné, sa €o najviac priblizuje zmyslu a Ucelu tejto Zmluvy.

(c) Nadpisy k jednotlivym bodom v Zmluve su len informativne a neslizia na jej vyklad.

(d) Neoddelitel'nou sucastou Zmluvy sa stavaju aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné
strany podpiSu po tom, ako Zmluva nadobudne platnost’ a Gcinnost.

(e) Pokial' v Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, odkazy na clanky alebo body su
odkazmi na clanky alebo body Zmluvy. Odkaz na ktorykolvek bod zahfmia cely
uvedeny bod vratane vsetkych jeho pripadnych podbodov a/alebo odsekov v fiom
zahrnutych, a to aj v pripade, ak nie si oznacené cislom alebo pismenom.

(f) Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi ucinnymi na Uzemi Slovenskej republiky s tym, Ze
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek
vSeobecne zavazného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’
(¢i uz Uplne alebo ciastocne) vyznam, Gcel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek
ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.

UCEL A PREDMET ZMLUVY

UCelom Zmluvy je vymedzenie podmienok dohody Zmluvnych stran o Uhrade
Prispevku.

Predmetom Zmluvy je zavézok BBSK poskytnit’ GMOS Prispevok, ucelom Uhrady
ktorého je uhrada Nakladov v zmysle a za podmienok upravenych Zmluvou.

PRISPEVOK A PLATOBNE PODMIENKY

BBSK sa zavazuje uhradit’ GMOS Prispevok v lehote do 7 dni odo drfa nadobudnutia
Ucinnosti Zmluvy, a to bezhotovostnym prevodom na bankovy Ucet GMOS uvedeny
v zahlavi Zmluvy.

Ak je BBSK v omeskani s Uhradou Prispevku, GMOS si m6ze voci BBSK uplatnit’ Grok z
omeskania vo vyske podla § 369 ods. 2 Obchodného zakonnika.

VYHLASENIA A ZAVAZKY GMOS

Povinnosti GMOS podl'a Zakona o RPVS

GMOS sa zavdzuje byt' riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po dobu
trvania Zmluvy, ak mu takato povinnost’ vyplyva zo Zakona o RPVS.

Kontrola

GMOS berie na vedomie, Ze tato Zmluva podlieha kontrole nakladania s prostriedkami
a majetkom BBSK. Za tymto ucelom mozu prislusné organy kontroly podla osobitnych
pravnych predpisov (napr. Najvyssi kontrolny Urad, Hlavny kontroldr Banskobystrického
samospravneho kraja a jeho Utvar) poZadovat od BBSK Udaje, dokumenty alebo
vysvetlenia suvisiace s plnenim podla Zmluvy. Ak bude na ucely poskytnutia stcinnosti
BBSK pri vykone kontroly potrebna sucinnost’ GMOS, GMOS sa ju zavazuje v rozsahu,
v akom je to nevyhnutné pre vykonavanu kontrolu, poskytnut’ BBSK v plnom rozsahu
a bezodkladne, na pisomnu vyzvu BBSK, ato aj po zaniku Zmluvy z akéhokolvek
doévodu; GMOS na tento Ucel BBSK poskytne najma zmluvy, faktdry, iné pisomnosti
a ich zdovodnenia.

PRINCIPY SPOLUPRACE
Zmluvné strany sa zavazuju pri realizacii Zmluvy konat’ v dobrej viere, v sulade so
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5.2

5.3

6.2

zasadami poctivého obchodného styku, dodrZiavat’ vSetky ustanovenia Zmluvy, ako aj
vSetky ustanovenia aplikovatelnych vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov.
Zmluvné strany sa zavazuju poskytovat’ si vzajomnud sucinnost’ pri plneni zavazkov
vyplyvajlicich zo Zmluvy a navzajom sa vcas informovat’ o vsetkych skutocnostiach
potrebnych pre ich spolupracu podla Zmluvy.

Akykol'vek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor medzi Zmluvnymi stranami, ktory vznikne
v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov tykajucich
sa jej uzavretia, platnosti, Gc¢innosti, existencie a/alebo ukoncenia), sa bude riesit’
prednostne vzajomnymi rokovaniami vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom.

DOVERNE INFORMACIE A OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Zakon o slobode informacii

GMOS berie na vedomie, Ze Zmluva a informacie ziskané na jej zaklade, pripadne

akékol'vek d'alSie stvisiace informacie, mozu podliehat’ aplikovatelnym ustanoveniam

Zakona o slobode informacii, a preto tieto mozu podliehat’ povinnosti BBSK zverejnit’

ich alebo poskytnut’ v stlade s tymto pravnym predpisom; GMOS berie na vedomie, ze

BBSK takéto informacie zverejni a/alebo spristupni v rozsahu a spbsobom podla

zakona.

Ochrana osobnych udajov

(@) Zmluvné strany sa tymto zavazujd, Ze budl dodrZiavat' zavazok micanlivosti na
zaklade Zakona OOU, ktory sa vztahuje na osobné udaje, s ktorymi sa mozu pri
plneni svojich zmluvnych povinnosti oboznamit/, a to v akejkol'vek forme (najma
pisomnej, elektronickej, alebo Ustnej), ako aj povinnosti uloZzené Zmluvnym
stranam na zaklade GDPR. Zmluvné strany sa zavazuju, ze osobné Udaje, s ktorymi
sa na zaklade Zmluvy obozndmia, nebudl okrem povinnosti vyplyvajucich
z aplikovatel'nych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov nijak zverejfiovat’, ani
ich akoukol'vek formou spracuvat, reprodukovat’ alebo podavat’ ich akymkol'vek
tretim neopravnenym osobam.

(b) Ak v dosledku poskytovania sucinnosti podl'a Zmluvy budud niektorou zo Zmluvnych
stran druhej Zmluvnej strane poskytnuté osobné Udaje a v dosledku toho by malo
doéjst’ k spractvaniu takych osobnych Udajov, Zmluvné strany osobitne posudia
potrebu uzatvorenia dohody o podmienkach spracovania osobnych udajov, prip.
jej zmeny.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Korespondencia

(@) KoreSpondencia musi mat’ pisomni formu a musi byt doru¢ena Zmluvnej strane
postou, elektronickou postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou na
Kontaktné Udaje, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany
(okrem vynimiek pre fakturaciu vyslovne v Zmluve uvedenych, kedy sa uplatni
komunikacia a jej dorucovanie tak, ako je uvedené pri fakturacnych a platobnych
podmienkach). Zmluvné strany sa dohodli, Ze na Ucely realizacie Zmluvy budu
uprednostinovat’ elektronickd formu komunikacie.

(b) Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek pisomnosti tykajlce sa skoncenia trvania
tejto Zmluvy budi dorucované vylu¢ne prostrednictvom posty, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou, na adresu sidiel Zmluvnych stran uvedenych
v Zmluve; sucasne sa Zmluvné strany dohodli, Ze tieto pisomnosti si budu zasielat’
na vedomie aj elektronickou postou na adresu uvedenu v Kontaktnych Gdajoch
Zmluvnej strany/ Kontaktnym osobam.

(c) KoreSpondencia sa povazuje za dorucenu v den dorucenia zasielky, resp. v den
odmietnutia prevzatia zasielky, ak bola zasielka dorucena postou, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedorucenej sa
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KoreSpondencia povaZzuje za dorucenlt diom jej vratenia, a to aj vtedy, ak sa o tom
Zmluvna strana nedozvedela.

7.2 Kontaktné adaje a Kontaktné osoby

(a) Kontaktné idaje BBSK:
Adresa Banskobystricky samospravny kraj, Nam. SNP 23, 974 01 Banska Bystrica
Internet www.bbsk.sk

(b) Kontaktné osoby BBSK:

. Telefon E-mail Rozsah
Meno a priezvisko p .
opravnenia
e 0947903567 lucia.buhrmann@bbsk.sk Zmluvné
Mgr. Lucia Bihrmann i
zalezitosti

(c) Kontaktné udaje GMOS:

Adresa

Jesenského 340/5, 979 01 Rimavska Sobota

Internet WWW.gmos.sk

(d) Kontaktné osoby GMOS:

L Telefon E-mail Rozsah
Meno a priezvisko - .
opravnenia
Mgr. Stanislava Zvarova 047/5631095 gmos@rsnet.sk Zmluvné
zaleZitosti
8 NAHRADA SKODY
V suvislosti s plnenim Zmluvy Zmluvné strany neocakavajl, ze by BBSK mohol spdsobit’
GMOS akukol'vek Skodu a pripadna vyska zodpovednosti BBSK za Skodu podla tejto
Zmluvy je preto v slvislosti s § 379 Obchodného zakonnika limitovana dUrokmi z
omeskania, na ktoré je GMOS opravneny v zmysle bodu 3.2.
9 TRVANIE A ZANIK ZMLUVY
9.1 Platnost’ a ucinnost’
Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a Gcinnost’ v
den nasledujuci po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmlav
/www.crz.gov.sk/ v stlade s § 47a Obcianskeho zakonnika v spojeni s § 5a Zakona
o slobode informacii.
9.2 Zanik Zmluvy
Zmluva zanika riadnym avcasnym splnenim zavazkov Zmluvnych stran dohodnutych
vZmluve. Zmluvu m6zu Zmluvné strany ukondit’:
(a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v den v nej uvedeny;
(b) nadobudnutim ucinnosti pisomného odstupenia od Zmluvy v sulade s bodom 9.3.
9.3 Odstupenie od Zmluvy

€) BBSK mé6ze odstupit’ od Zmluvy v pripade, ak GMOS porusi ktorukol'vek z jeho
povinnosti alebo ktorykol'vek zo zavazkov uvedenych v ¢l. 4. Porusenie tychto
povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy a zaklada BBSK pravo
odstupit’ od Zmluvy bez nutnosti poskytnit’ GMOS dodatoc¢nu lehotu na plnenie.

(b)  BBSK moze odstipit’ od Zmluvy aj z dévodu porusenia inych povinnosti GMOS,
nez su vyhradené v bode 9.3 (a) vysSie. Porusenie takychto povinnosti sa
povazuje za nepodstatné porusenie Zmluvy a BBSK ma povinnost’ poskytnut’
GMOS dodatocnu, aspon 5-diiovl lehotu na napravu, ktord musi marne uplynat’
skor, nez BBSK uplatni pravo na odstipenie od Zmluvy.

(©) Okrem pripadov podla bodu 9.3 (d) m6ze GMOS od Zmluvy odstupit’ iba v
pripade, ak BBSK v rozpore so Zmluvou neuhradi GMOS Prispevok v Case a vo
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http://www.bbsk.sk/

10

11
11.1

11.2

11.3

114

115

11.6

vyske dohodnutej v tejto Zmluve, za predpokladu, Ze GMOS poskytne BBSK pred
uplatnenim odstUpenia od Zmluvy dodato¢nd, aspori 15-drovd lehotu na
plnenie, o com ho pisomne vopred upovedomi.

(d)  Ktorakol'vek zo Zmluvnych strdn moze od Zmluvy odstupit’ v pripade, ak druha
Zmluvna strana porusi zakaz podl'a bodu 11.5 alebo porusi zavazky podl'a bodu
6.2.

(e)  Odstupenim od Zmluvy sa Zmluva od zaciatku zrusuje.

) Najneskor do 5 dni po dni, v ktorom nadobudne odstipenie od Zmluvy zo strany
BBSK ucinnost, je GMOS povinny vratit BBSK, ak uz bol GMOS uhradeny,
Prispevok v celej jeho uhradenej vyske.

CELA DOHODA

Tato Zmluva obsahuje celt dohodu Zmluvnych stran tykajlcu sa spoluprace a transakcii
zamyslanych touto Zmluvou a nahradza vsSetky predchadzajuce dohody Zmluvnych
stran, Ustne alebo pisomné, tykajlce sa tychto transakcii, ak boli takéto uzatvorené.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmena obsahu Zmluvy

(@)  Jednotlivé ustanovenia Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody
Zmluvnych stran formou pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov
k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami, okrem pripadov, ked’ je v Zmluve
vyslovne dohodnutd moznost’ zmenit' obsah Zmluvy formou jednostranného
pisomného oznamenia druhej Zmluvnej strane.

(b)  Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze na zmenu akychkol'vek Udajov
uvedenych v zahlavi Zmluvy alebo Kontaktnych Udajov, Kontaktnych oséb alebo
ich (dajov, postaCuje jednostranné pisomné oznamenie a takato zmena
nevyzaduje prijatie dodatku k Zmluve; Ucinky takejto zmeny nastand driom
dorucenia ozndmenia druhej Zmluvnej strane.

Prilohy

Neoddelitel'nou sucastou tejto Zmluvy je:

Priloha €. 1: Kalkulacny list

Rovnopisy

Zmluva ma 7 stran a vyhotovuje sa v troch rovnopisoch, z ktorych po podpise BBSK

dostane dva rovnopisy a GMOS jeden.

Prezivajlce ustanovenia

Ak Zmluva z akychkol'vek dovodov zanikne, Zmluvné strany si vymienili, Ze bod 1, body

tejto Zmluvy tykajluce sa kontroly, nahrady Skody, dovernych informacii a ochrany

osobnych Udajov, koreSpondencie a dorucovania a vSetky body v ¢l. 11, zanikom

Zmluvy nezanikaju.

Zakaz prevodu prav a povinnosti

Kazda zo Zmluvnych stran sa tymto vyslovne zavdzuje, Ze neprevedie nijaké prava a

povinnosti (zavazky) vyplyvajlice zo Zmluvy, resp. jej Casti, na iny subjekt, bez

predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany. V pripade porusenia
tejto povinnosti jednou zo Zmluvnych stran bude zmluva o prevode (postupeni)
zmluvnych zavazkov neplatna.

Zaverecné vyhlasenia

Zmluvné strany vyhlasuju, ze maju sposobilost’ na pravne Ukony v plnom rozsahu a ich

zmluvna volnost' nie je Ziadnym spdsobom obmedzena. Zmluvné strany dalej

vyhlasujl, ze Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skutocnej, slobodnej a vaznej vole, ktoru

prejavili uréito a zrozumitelne, Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a

neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni alebo za ndpadne

nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak
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suhlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnorucne podpisali.

Banska Bystrica dna: Rimavska Sobota dna: 09.12.2024

BBSK: GMOS:

Banskobystricky samospravny kraj Gemersko-malohontské osvetové
stredisko

Mgr. Ondrej Lunter, predseda Mgr. Stanislava Zvarova, riaditelka
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